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KNYGUYU HEBRAJU IR JIDIS KALBOMIS FONDAI LIETUVOJE

Sudarant daugiatome retrospektyvi-
ne¢ Lietuvos TSR bibliografija, bus rei-
kalingi duomenys ir apie kitakalbius
leidinius, “susijusius su Lietuva. Kelio-
se misy respublikos saugyklose yra
deSimtys tukstanciy knygy ir periodi-
kos komplekty hebrajy ir jidi§ kalbo-
mis. Tai Lietuvoje ir uZ jos ribu
spausdinti jvairiausios tematikos leidi-
niai. Toks vertingas palikimas reikalin-
gas specialaus tyrinétojy démesio. De-
ja, Sie fondai ne visi deramai sutvar-
kyti. Ne viskas, kas yra knygy
rietuvése, uzfiksuota katalogy kortelé-
se. Taip pat néra bendry vertinimo
kriterijy knygoms hebrajy ir jidi§ kal-
bomis. Tad straipsnis yra kuklus ban-
dymas pateikti minéty fondy atsiradi-
mo LTSR saugyklose istorijos metme-

nis, apZvelgti dabarting $iy fondy
padétj.
Svarstytini galéty biti spaudiniy

jidiS ir hebrajy ~ kalbomis vertinimo
kriterijai. Vertinant tokia knyga, visa-
da reikSmingas lieka knygos senumo
kriterijus. Nustatydami, ar leidinys re-
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tas, turétume Zinoti jo pirminj tiraza,
kiek jis paplites miisy respublikos sau-
gyklose. Pravartu biity Zinoti jo kolek-
cing verte. Jei spaudinys iSleistas Lie-
tuvoje, jis yra neatsiejama miisy krasto
knygy leidybos istorijos dalis. Ypaé
tausotini tokie Zydy leidiniai, kuriuose
atsispindi krasto istorija, jame gyve-
nusiy tauty folkloras, lietuviy bei Zydy
kultiiriniai ry$iai. ISskirtini leidiniai
apie darbo Zmoniy kova uZ socialinj tei-
singumga, pogrindiné revoliuciné spau-
da. [démiau pazvelge j Zydy tautos
kultiiros raidos ypatumus, atseksime,
kad vertingiausia miisy fonduose yra
XIX Simtmecio zydy periodika, pasau-
lietiniai leidiniai jidi§ kalba iki XIX
amZiaus vidurio.!

Tikslinga yra kaupti ir tvarkyti Lie-
tuvos Zydy literatiirinj palikima 2. Pries
Didjjj Tévynés kara isSleide pirmuosius
kiirybos rinkinius, jaunieji Lietuvos
Zydy literatiiros kiiréjai beveik visi Zu-
vo fasistinés okupacijos metais. Reikéty
itin vertinti iSlikusias jy knygas. Rem-
damiesi $iais ir ankstyvesniyjy rasyto-

! Lietuvos Zydai vartojo dvi nacionalines kalbas: jidi§ (germany k.) ir hebrajy
(semity k.). Jidi§ k. pladiai vartojama liaudies buityje. Jidi$ literatarinés kalbos nor-
ma pradéjo formuotis XIX a. Pasaulietiniai leidiniai 3ia kalba gausiau spausdinami
tik nuo XIX a. antrosios pusés. Hebrajy k. iki XIX a. vartojama ne tik religinéms,
bet ir kultirinéms reikméms. XIX a. sukuriama jvairiaZanré pasaulietiné literatiira.
Hebrajy k. mokoma (privalomai) pradZios mokyklose (chederiuose), gimnazijose, Zydy

religinése' mokyklose (jeSibotuose).

Knygas spausdinti
2r. t. p.: Lemchenas Ch. Lietuviy kalbos jtaka Lietuvos Zydy tarmei—V.,

hebrajy k. pradéta XV a.
N 4 1971, p.

15—28; Beranek Franz J. Jiddisch. Deutsche Philologie im Aufriss.— Berlin, 1957, t. 1,

s. 19551997,

2 Parankinémis knygomis — katalogais, tvarkant Lietuvos Zydy literatiirinj palikima,
galéty biiti Ch. N. Sapiros darbai. Juose suregistruoti beveik visi Zymiausieji _vietos
Zydy raSytojai ir jy knygos: Sapira N. Lietuvos reikimé naujajai Zydy literatiirai.—

Darbai ir dienos, 1934, Nr. 3, p.
menys.— K., 1938, p.110—128.
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ju kdariniais, literatiiros istorikai galé-

ty atkurti i§samy Lietuvos Zydy litera-

tiirinio proceso vaizda 3. :

Dauguma turimy knygy hebrajy ir
jidis kalbomis yra spausdinta Lietu-
vos zydy spaustuvése. Jau 1788 me-
tais Gardino ,Jo KaraliSkosios dide-
nybés spaustuvéje“ (,,Drukarnia Jego
Krélewskej Mo$¢i*) pradéti spausdinti
leidiniai hebrajy kalba 4. Nuo 1792 me-
ty Sios spaustuvés leidiniuose pasirodo
Romo (Baruch bar rabi Jozef Romm)
pavardé. 1799 metais Boruchas Romas
su dalimi Sios spaustuvés persikélé j
Vilniy 5. Po 1803 m., mirus Boruchui,
wknygy leidyba Gardine ir Vilniuje pa-
veldéjo siinus Manesas Romas (Rabi
Menachem Man Romm), ant lenkiskyjy
leidiniy pasirasinéjes ,,Manes“. Jam
vadovaujant (iki 1841 mety), spaustu-
vés veikla nepaprastai iSsiSakojo. Tam

turéjo reikSmés 1836 mety spalio 27
dienos Rusijos imperijos Ministry ka-
bineto jsakas, leidziantis Rusijos impe-
rijos ribose dirbti tik dviem hebrajis-
koms spaustuvéms Vilniuje ir Kijeve®.
Gaves monopolj, M. Romas atsikraté
esanciy ir galimy konkurenty visame
»Siaures vakary* kraste. Nuo 1841 me-
ty suintensyvéjusig knygy hebrajy kal-
ba leidyba perémé Juzefas Rubinas Ro-
mas (miré 1858 m.). Keleriems me-
tams praéjus po jo mirties (1860 m.),
spaustuvé buvo pavadinta ,Nasle ir
broliai Romai* (Almone vei achim
Rom, hebr. k.). Toks pavadinimas isli-
ko iki pat 1940 mety 7.

Sioje spaustuvéje, jvairiausiais bil-
dais, apeinant cenziiros varztus, pasi-
rodydavo Zydy S$vietimo sajiidZio (has-
skala, hebr.)® Lietuvoje $alininky dar-
bai. Cia-atspausdinti pirmojo pasaulie-

3 Pradéjusi kurtis XIX a. 3-jame deSimtmetyje, Lietuvos Zydy literatira XX a.
sudaré savita pasaulio- Zydy literatiiros atSaka. Vienas pagrindiniy jos skiriamyjy
bruoZy nuo literatiiros, sukurtos kitose 3alyse jidi§ ir hebrajy kalbomis, yra pats vaiz-
davimo objektas. Tai — Lietuva ir jos Zmones. .

* Tyrinétojai skirtingai datuoja jvykius, susijusius su Romo spaustuvés jsteigi-
mu. Antai A. Kavecka-Gryova nurodé, jog Boruchas Romas miré 1802 m., o V. Mer-
kys nurodé 1803 m. Zr.: Drukarze dawnej Polski. Od XV do XVIII wieku (Oprac. A.Ka-
wecka-Gryczowa, oraz K. Korotajowa i W. Krajewski. Wroclaw, Krakow, 1959, s. 223;
Merkys V. Lietuvos poligrafijos jmonés (1795—1915).— Kn.: Spauda ir spaustuvés. V.,
1972, p. 216. Sio straipsnio autorius, perZiiiréjes kai kuriuos Saltinius, nusprende lai-

kytis V. Merkio pateikty daty.

5 B. Romas dar prieS 1788 m. atvyko j Garding. Cia gaves karaliaus privilegija,
émé vadovauti valstybinei ,Jo karaliSkosios didenybés* spaustuvei. 1789 m. prie Sios
spaustuvés jis jsteigé hebrajiska skyriy ir pradeéjo spausdinti atitinkamus leidinius

su firma ,Typis S. R. Pol. M. D. Li

it B. Romo palikuonys véliau savo jmonés gkﬁ-

rimo data laiké 1789 m. Zr.: Merkys V. Lietuvos poligrafijos jmonés (1795—1915).—
Kn.: Spauda ir spaustuveés. V., 1972, p. 216.

6 Abramowicz L. Cztery wieki drukarstwa w Wilnie (1525—1925).—V., 1925, s. 115.

Antroji Zydy spaustuveé jsteigta Zitomire (E. Z.). .
aSistinés okupacijos metais ,Naglés ir broliy Romy“ spaustuvé buvo i§ dalies
sunaikinta. Po karo jos vietoje jsikiiré ,Vaizdo* spaustuve.

8 Haskala (Svietimas, hebr. k) —XVIII a. pab. Vokietijos Zydy visgyomenéje pra-
sidéjes emancipacijos judéjimas pries judaizmo kanony grieZtuma ir uzdaruma buvo
paskatintas Vakary Europos tauty kultiirinio gyvenimo. Zymiausias $io judéjimo ate
stovas, ideologinis jo pagrindéjas buvo Vokietijos Zydas Mozé Mendelsonas (1729—
1786). Rusijoje. Sias idejas skelbé I. B. Levinsonas (1788—1860). Buvo raginama re-
formuoti Zydy mokyklas, mokytis uZsienio ir klasikiniy (lotyny, graiky) kalby. Lietuvos
Zydai aktyviai dalyvavo sajiidyje. Salanti$kis M. Ginsburgas (1795—1846) apvalé heb-

rajy

k. nuo talmudistinio jmantrumo. Jis padéjo’ pagriridus Siuolajkinei literatiirai heb-
rajy k. XIX a. 4-me deSimtmetyje tarp sekuliarizuoto

avinimosi $alininky ir religiniy

tradicijy reméjy Lietuvoje kilo adtriis gin€ai. Jie minimi A. Mapu romane ,Ajit Cavua®”
(,,Veidmainys“).— Vilnius—Var3uva, 1857—1869, d. 1—5.
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tinio hebrajy romanisto kauniecio
A. Mapu (1808—1867) veikalai, vil-
nieéiy poety A. B. Lebenzono (1794—
1878), jo siinaus M. J. Lebenzono
(1828—1852), J. L. Gordono (1829—
1892) kariniai. Vienas pirmyjy jidis
kalba raSiusiy prozininky vilnietis
A. M. Dikas (1807—1891) cia iSleido
300 savo knygeliy po 5—6 tiikst. eg-
zempioriy °.

Svarbiag reikSme spausdinamy rasty
tematikai turéjo 1826 metais Rusijoje
pasirodes atskiras cenziiros nurodymas
leisti hebrajy kalba tik religinio turi-
nio knygas 0. Buvo uZdrausti net pa-
prastai spausdinami prie $iy teksty in-
terpretacinio  pobiidZio  komentarai.
VUB Rankra$éiy skyriuje saugoma
1850 mety byla ,,Zydisky knygy cen-
zira“ («LleHsypa eBpeACKHX KHHI»).

Joje i$ pareigy atleistas cenzorius
teisinasi aukStesnei valdZiai dél ,,ne-
leistino turinio“ religinés knygos ,,Ein
Jakov* (,,Jokiibo akis“) patekimo i}
+spaudg 1. Apie $ia liaudzZiai skirtg su-
paprastinto religinio turinio knygele
paraSyta: «Kuura okasajach mpepocy-
IutenbHoi». IS teksto matyti, kaip griez-
tai buvo kontroliuojama knygy leidyba
hebrajy kalba ir kaip stengtasi uz-
gniauzti kiekvieng laisvamanybés ap-
raiSka. Spaustuviy darba atidZiai sek-
davo ir bendruomenés (Kehila)!2 vy-
resnybé. 1824 metais buvo jsakyta su-
deginti anoniminio autoriaus Vilniaus
Zydy bendruomeniy vadus iSjuokianéios
knygos ,Seifer hakundes“ (,,Knyga

apie iSdaigininka“) visa tirazg '3. Uni-
kalus Sios knygos egzempliorius sau-
gomas VUB Rety ir seny spaudiniy
skyriuje. 1813 m. Zydy Svietéjy (,,mas-
kily“) sluoksniai Vilniuje prasé Alek-
sandro I leidimo pirmajam Rusijos im-
perijoje laikrasciui jidi§ kalba. Matyt,
informuotas apie dvasiskiy neigiama
nusistatyma liaudies 3nekamosios kal-
bos (jidi§) ativilgiu, caras leido su
kad laikrastyje nebiity nieko neleisti-
no.“* Bendruomenés vadovybé nuo
laikras¢io atsisaké. 1917 metais Vil-

_niaus spaustuvininkas Neimanas, noré-

damas iSvengti bendruomenés vadovy-

bés cenziiros, prasé Vilniaus universi-

teto priziire§i laikraséio Snekamaja
Zzydy kalba spausdinima. Universite-
tas cenziiruoti atsisaké, neturédamas
jidi§ kalbos mokovy. Caro valdziai
visaip ribojant jidi5 kalbos vartojimo
sferg, bendruomenés vadovybei lai-
kantis senosios hebrajy kalbos ir li-
teratiiros kultivavimo tradicijy, Sviete-
jams kuriant pasaulieting literatiira
hebrajy kalba, pirmasis periodinis lei-
dinys jidi§ kalba ,Der jidiSer arbei-
ter (,,Zydy darbininkas“) pasirodé tik
1896 metais. Pagrindiné XIX a. Lietu-
vos zydy intelektualiné jéga — Svieté-
jai 1841 metais i3leido pirmajj periodi-
nj (testinj) leidinj hebrajy kalba ,Pir-
chei cofon* (,,Siaurés gélés*). jame yra
didaktinés pakraipos poezijos ir prozos
kiiriniy. 1841—1918 metais Lietuvoje
iéjo 504 periodiniai leidiniai. Jy tarpe

9 Gutkovic J. Oif ale teg fun a ganc jor.— Warszawa, 1966, p. 41. (Visos

vieneriy mety dienos. Jidi§ kalba).

10 Abramowicz L. Cztery wieki drukarstwa w Wilnie (1525—1925). —V., 1925, s. 116.

11 VUB RS, F 3—289. «llen3ypa eBpeficKHX KHHI>

skielgo. Sprawy Zydowskie).

(Teka Antoniego Muchlin-

1845 m.” lapkritio 27 d. caro patvirtintuose' ,Nuostatuose dél Zydy spaustuviy“
skelbiama, kad ,Bendroji spaustuviy, kaip pramonés jmoniy, prieZiiira lieka policijos
Zinioje, bet oriZiiréti knygy spausdinima pavedama rabiny mokykly direktoriams.®—

Merkys V. Lietuvos poligrafijos jmonés. —Kn.: Spauda ir spaustuvés. V., 1972, p

. 162

13°8ik Z. 1000 jor Vilne.—V., 1939, p. 481 (Sik Z. 1000 mety Vilniui. Jidi§ kalba).

4 Lun6epr C. JI.
C. Merep6ypr, 1913, c. 128.
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‘86 abiem zydy kalbom (66 jidis k. ir
20 hebrajy k.) ir 62 lietuviy k.!5.

1862 m. balandZio 20 d. buvo panai-
kintas ribojimas steigti Rusijoje spaus-
tuves hebrajisku raidynu'6. 1863 me-
tais Vilniuje, be ,Na$lés ir broliy Ro-
my*, jau buvo Abramo :DvorZeko (veiké
1862—1876), Abramo Rozenkranco
(veike 1862—1941) ir Simchos Solco
:(veiké 1861—1863—1865) Zydy spaus-
tuvés. Vilniaus mieste XIX a. pab.
—XX a. pr. veiké 4—6 Zydy spaustuves.

Zydy spaustuvés hebrajy ir jidis§
kalbomis XIX a. per metus i$leisdavo
simtus tiikstanéiy egzemplioriy knygy,
kurios pasiekdavo Zydy kalbomis skai-
tanéius visame pasaulyje. 1869 m. Vil-
niuje iSéjo 155 neperiodiniai leidiniai,
i kuriy 106 Zydy, 36 rusy, 7 lotyny,
-3 ,,Zemaic¢iy“, 3 lenky k., o 1882 m.—
286 leidiniai, i§ kuriy 178 Zydy, 75 ru-
sy, 18 lenky k. Tais metais Vilniuje
buvo atspausdinta knygy 2984 spaudos
lanky apimties, i§ jy 2525 — Zydy kal-
bomis 7.

Istoriky skiriami keli su poligrafijos
istorija  susije  apibiidinimai: Zydy
spaustuvés — poligrafijos jmonés, lei-
diiandios spaudinius hebrajy, jidis
kalbomis; spaustuvés, priklausanéios
Zydy tautybés Zmonéms, spausdinan-
¢ios ir kitomis kalbomis. Lietuvoje
1799—1915 metais veiké kelios deSim-

jos jmoniy, dirbusiy per minéta laiko-
tarpj Lietuvoje, Zydy tautybés Zmonéms
priklausé apie 190. Pastarosiose spaus-
tuvése buvo spausdinama daug lietu-

"visky knygy. Zimelio Nochimoviiaus

spaustuveje (veiké 1821—1865), prisi-
déjus M. Romui, buvo iSspausdinti
»Mokslas skaytima raszta lietuwiszka
diel mazu wayku“, 1832 m. K. Kasa-
kauskio ,,Kalbrieda leZuwio Ziamaytisz-
ko“. Jo siinus MauSa Nochimovicius
(gavo Tipografo pavardg) 1844—
1861 m. laikotarpyje iSspausdino 15
lietuvisky knygy'®. Nedideléje Ab-
ramo DvorZeco spaustuvéje (veiké
1829—1941), Lietuvos TSR bibliogra-
fijos duomenimis, iki 1861 m. buvo
i§spausdintos 47 lietuviskos knygos.
Spaustuvininkas palaiké rySius su
M. Valanéiumi, Juzumais ir kitais au-
toriais !°.

Savo ruoZtu ne Zydams priklausiu-
sios spaustuvés iSleisdavo leidiniy Zy-
dy kalbomis. 1907 metais katalikisko
profilio E. Novickio spaustuvé spaus-
dino tris periodinius Zydy leidinius:
hebrajy kalba ,,Heed Hazman" (,Lai-
ko aidas*), jidi§ kalba ,Dos vort*
(,,Zodis*) ir ,,Unzer veg“ (,,Miisy ke-
lias*“) %,

XIX a. pabaigoje—XX a. pradiZioje,
nusistovéjus jidi§ literatiirinés kalbos
normai, paplito leidiniai §ia kalba. Lie-
tuvoje buvo leidZiami jidi§ klasiky So-
lom Aleichemo (1859—1916), J. L. Pe-

tys Zydy spaustuviy. IS 258 poligrafi-

15 Kazlauskaité J. Vilniaus periodiniai leidiniai (1760—1918).—V., 1960. Rankras-
tis. (Yra VUB Bibliografijos skyriuje). Pastaruoju metu rankra3¢io tekst papilde ir

redagavo VUB- darbuotoja I. Cerniauskiené.
16" Abramowicz L. Cztery wieki drukarstwa w Wilnie (1525—1925).—V.,

1925, s.

116. Poligrafijos jmoniy, spausdinusiy knygas hebrajy ir jidis kalbomis, isskyrimas
i3 kity (papildomas, apmokestinimas ir t. i) caro valdZios buvo baigtas tik po 1905

mety revoliucijos — 1909 metais.

17 Merkys V. Lietuvos poligrafijos jmonés.— Kn.: Spauda ir spaustuvés. V., 1972,

p. 150.
18 Ten pat, p. 227.

1% Abramavitius A. Senyjy lietuvisky knygy spaustuvés.— Senoji lietuviska kny-

ga—V., 1947, p 333.

2 Abramowicz L. Cztery wieki \drukarstwa w Wilnie (1525—1925).— V., 1925,

s. 117.
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reco (1851—1919), Mendelés Moicherio-
Sforimo (1836—1917)2! rastai. Susiki-
rus Lietuvos respublikai ir lenky legio-
nieriams okupavus Vilniy, Zydy knygy
leidyba Siose teritorijose buvo perskir-
ta. Jdomu paZymeti, kad, netekus Vil-
niaus spaudos bazés, uZsakymai jvai-
riems periodiniams ir pavieniams Lie-
tuvai skirtiems leidiniams daZnai biida-
vo atliekami Berlyne. 1924 metais Ber-
lyne buvo spausdinamas ir gabenamas
jtakingas, gausiai iliustruotas Lietu-
vos savaitrastis ,Di velt* (,,Pasau-
lis*) 22, 1920—1940 metais Kaune veiké
J. Joseleviéiaus, ,,Jidise stime* (,,Zydy
balsas“), broliy Gurevi¢iy, S. Neimano
spaustuvés. Padaugéjo spaustuviy pro-
vincijoje: Keédainiuose jsikiiré Movse-
vi¢iaus ir Kagano, VilkaviSkyje —
,Olimpijos“ (leido hebrajiskas knygas),
PanevéZyje — N. Feigenzono (veiké
1880 — ne anksiau kaip 1929 m.)
spaustuvés. Vilniuje Siuo laikotarpiu
veike ,,Ekspres* (1914—1940), D. Krei-
neso (1909—1940), B. Kleckino (1907—
po 1933), P. Garberio (1900—1941),
A. Rozenkranco (1862—1941) ir kitos
-spaustuves.

XIX a. ir XX a. pr. knygy leidima
Lietuvoje jidi§ ir hebrajy kalbomis or-
ganizavo mecenatai — leidéjai, akcinés
bendrovés; pacios spaustuves turédavo
ir leidybing funkcija. Svietéjas M. Ka-
cenelenbogenas jmokéjo Romams XIX a.
pabaigoje 5 tiikstanéius rubliy ir islei-
do vildie¢io J. L. Gordono poezijos rin-

kinius. Daves dar 3 tikst. rubliy, jis
toje pacioje spaustuvéje isleido prozi-
ninko ir Zymaus Zydy kultirininko
P. Smolenskio (1842—1885) rastus. Jo
iniciatyva buvo. atspausdinta apie 200
maldaknygiy jidi§ kalba 2. XX a. tre-
¢iajame ir ketvirtajame deSimtmeciuose
knygas leido ¢ia atsirandandios, C¢ia
pranykstancios leidyklos. Kaune lite-
ratiirinius almanachus, originaligja lite-
ratirg rengé spaudai leidykla ,Licht*
(,»,Sviesa“). Atskira rasytojy grupé
treéiojo deSimtmeéio pabaigoje &ia jkii-
ré leidykléle ,Mir alein* (,,Mes pa-
tys“), kuri iSleido keliolika poezijos
ir prozos rinkiniy. Vilniuje tuo metu
konkuravo trys pajégios leidyklos:
»Noje jidise folksSul* (,Naujoji Zydy
liaudies ‘mokykla“) —vaiky literatira

“ir vadovéliai, ,,Tomor* (,,Datulés pal-

més*“) — filosofija, religiné literatiira,
(ji 1934 m. iSleido K. Markso rastus
jidi§ kalba ?), ir stambiausia univer-
sali B. Kleckino leidykla. Zydy moks-
linio instituto darbus leido to paties.
instituto leidykla.

* * *

Pirmaja Zinia apie Lietuvos Zydy
bibliotekas aptinkame B. Jachimovi-
¢iaus sudarytame 1748 metais per vi-
suotinj gaisra sudegusiy Vilniaus na-
my sarase?. Tad jau XVIII a. vidu-
ryje Vilniuje buvo atskiras pastatas
(»biblioteka osobliwie murowana Zy-
dowska"“), skirtas knygoms hebrajy
kalba. Deja, nieko daugiau apie ja ne-

2! Vienas pirmyjy $io autoriaus kiriniy .Di klatse* (,Kumelé®) iSleistas Vilniuje

1872 metais. Yra VUB Rety spaudiniy sl
2 Dj velt. Iliustrirter vochnblat far

kyriuje.

der jidiSer haim un familie. Kaunas—Berlynas.

(Pasaulis. Iliustruotas savaitrastis, skirtas Zydy buitiai ir ‘Egimai'. 'JidIi‘E k.). 1924 me-
tais 3is leidinys jau é&jo Kaune, tapdamas’ dienrastio ,JidiSe Stime (Zydy balsas)
savaitiniu priedu. Jame pasirodé L. Pelédos (1924 m. rugpjucio 15, 1924 m. gegu-

7és 23), I. Seiniaus (1924 m. vasario 22) apsakymai,

(1925 m. geguiés 8).
= Sack% §

lietuviy folkloras jidiS kalba

Kultur-ge3ichte fun der haskala bei jidin in lite—Lite (Lietuva), New-

York, 1951, t. 1, p. 756 (Sackis J. Lietuvos Zydy kultiros istorija 3vietimo epochoje.

Jidis k).

24 Marks K. Cu der kritik fun der politiSer ekonomie.— V., 1939,
% Relacya o straszliwym upadku Stoleczmego Miasta Wileriskiego. Przez Bazylego
Bonifacego Jachimowicza uczyniona.— V., 1748 ,p. 10. Yra VUB Rety spaudiniy skyriuje.
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Zinome. Pagal judaizmo tradicijas kiek-
vienuose zZydo namuose turéjo biiti bent
lentyna religiniy knygy. Daugiau tokiy
leidiniy biidavo mokyklose bei maldos
namuose: tai Senojo Testamento jvai-
.rios atskirai leistos dalys, Talmudo
rasty 30 tomy, komentary knygos, heb-
rajy kalbos vadovéliai. PerSasi natii-
rali mintis, jog prie pirmyjy sinagogy
Lietuvoje XVI a. jau turéjo buti nedide-
lés, tikinCiyjy poreikius patenkinantios
bibliotekélés.

Apie pirmasias edukacing pasaulletl-
ne funkcija atliekanéias bibliotekas Zi-
niy turime tik i XIX a. Svietimo sa-
judZiui paplitus Zydy visuomenéje, |
hebrajy ir .jidi§ kalbas buvo verciami
Vakary Europos literatiiros klasiky vei-
kalai, paZarigjy ‘kritinés minties atsto-
vy darbai. Vilniaus rabiny mokykloje
(veiké 1843—1873) buvo slepiama so-
cialdemokratiné spauda, mokyklos auk-
létiniai aktyviai dalyvavo revoliucinia-
me judéjime %, Sios mokyklos vietoje
1873 metais jkurtame Vilniaus Zydy
mokytojy institute buvo nemaza biblio-
teka, turéjusi, be religinés lektiiros, ir
verstiniy j hebrajy ir jidi§ kalbas kny-
gy. Odesoje jsikiirusi ,,Svietimo sklei-
dimo tarp Rusijos Zydy“ draugija
XIX a. septintajame deSimtmetyje ati-
daré Vilniuje didoka biblioteka.

Kadangi Zydai gyveno visame pasau-
lyje, tai knygy hebrajy ir jidi§ kalbo-
mis cirkuliacija tarp valstybiy buvo in-
tensyvi. Jvairiy 3aliy mecenatm globo-

davo Lietuvos, Zydy bendruomene, do-
vanodami jai vertingy knygy rinki-
nius 8, Antra vertus, neretai didelés
privacios bibliotekos issikeldavo i§ Lie-
tuvos 2°. [sitvirtinus $vietimo idéjoms,
buvo populiarios asmeninés bipliotekos,
kuriomis naudodavosi.paZjstami, drau-
gai ar Siaip rekomenduojami Zmoneés.
Vilniuje garséjo S. J. Fino (1818—
1890)%, Ch. L. Markonio (1848—1909),
D.,Slonimskio (1840—1907), D. B. Rat-
nerio (1852—1917) bibliotekos. Siy
Zmoniy pavardiiy jraSus randame
LTSR knygy rimy saugykloje esan-
¢iose knygose.

Zymlaus1as judaistinio profilio ‘kny-
gy rinkéjas ir bibliofilas XIX a. Vil-
niuje buvo Matitijas Strajunas (1817—
1885) Berlyne 1889 metais iSleistame
jo bibliotekos kataloge ,Likuté $o3a-
nim* (,,RoZiy rinkinys“) iSvardijami
5733 pavadinimai. Netrukus 3ia bib-
lioteka papildé dovanofi S. J. Fino,
L. Markonio, B. Ratnerio ir J. Behako
privatiis knygy rinkiniai3l. 1892 me-
tais po ilgy deryby su valdiia buvo
atidaryta Vilniuje M. StraSuno biblio-
teka. Nuo 1927 mety biblioteka gauda-
vo hebrajisky ir jidi§ leidiniy i§ Vil-
niaus S. Batoro universiteto32. 1930
metais biblioteka turéjo 5 inkunabulus,
apie 300 XVI ir XVII a. spaudiniy, Zy-
dy seimy (,,vaady“ 1623—1764) Lietu-
voje protokoly. IS pradiiy biidama tik
senyjy hebrajisky knygy ir rankrasciy
saugykla, véliau biblioteka pasipilde

% Sub D. Aron Zundelevié.— Vilne.— New-York, 1935, s. 102.

spal
§ie Rotsildy gimines ekslibriai:

Y Ant patekusiy j LTSR knygy ramus i3
»~Geschenk der e

ai jriSty folianty yra

Kauno _i3taigin,
1lhelm von Rotschild

len Freifrau

aus dem nachlass ihres hochsellgen Gatten®.
2 Jeruzalés nacionalinés bibliotekos branduolj sudaré 1892 metals Vilniaus zydq

%oeto L. Gordono (1829—1892) padovanota asmeniné biblioteka. Zr.

)Keron,nm( Tlerporpan, 1918, c. 105

»Kanuma“,

% 3, J. Finas buvo swete]q Zurnalo ,Hakarmel“ (,Karmelis‘), 1860—]880 metais

e]usro Vilniuje, ir jo rusiSko priedo redaktorius.
31 Heller M. Wilno jako osrodek sydowskiego zycia kulturalnego.— Wilno i ziemia
69.

Wileriska — Warszawa, 1930, t.

32 Ten pat. VUB Blbllografuos skynule yra M. StraSuno bibliotekos katalogas.



knygomis judaistine tematika rusy, len-
ky, vokieciy, angly, italy, araby kalbo-
mis. Ketvirtajame deSimtmetyje buvo
jsigyta vertingy leidiniy i§ filosofijos,
sociologijos, archeologijos, pedagogi-
kos, istorijos, gamtos moksly. 1941
metais suvalstybintoje M. Strasuno bib-
liotekoje (Vilniaus vieSoji valstybiné
biblioteka Nr. 4) buvo 35 tiikst. kny-
gy 33.

Iki DidZiojo Tévynés karo Vilniuje
veiké trys didelés bibliotekos. Tai ,,Me-
fice haskalos“ (Svietimo skleidéjy),
Vaiky b-ka, Zydy mokslo instituto (,,Ji-
vo“) b-ka. ,Mefice Haskalos“, skirtin-
gai nuo M. StraSuno, buvo pritaikyta
masiniam skaitytojui. Knygos hebrajy
ir jidi§ kalbomis fié 55 tikst. turimy
Sioje bibliotekoje) sudaré mazdaug
vieng deSimtaja fondy dalj. Likusios
knygos buvo lenky, rusy ir kitomis
kalbomis 3. Skaitantys. jidis kalba ¢&ia
galéjo gauti A. Cechovo, M. Gorkio,
L. Tolstojaus, V. Sekspyro, Dantés kii-
riniy vertimy.

»Kinderferzorgungo“ (Vaiky apriipi-
nimo) draugijos biblioteka, jkurta 1909

metais, buvo viena pirmyjy Vilniaus
vaiky biblioteky. 1940 metais ji savo
fonduose turéjo 23 tiikst. knygy lenky
ir jidi§ kalbomis 35,

Zydy mokslo instituto (JidiSer vi-
sensaftlecher institut) biblioteka buvo
jsteigta kartu su institutu ‘1925 me-

‘tais 3. Ji garséjo Zydiskos periodikos

kolekcija. Pagal tarptautinj susitarima
¢ia ateidavo hebrajy ir jidi§ kalbomis
privalomasis egzempliorius. 1955 me-
tais ¢ia buvo 40 tiikst. knygy. Periodi-
nés spaudos archyvas sieké 8 tiikst.
metiniy komplekty?. Vilniaus Zydy
mokslo institutas turéjo 17 filialy jvai-
rivose pasaulio krastuose. | §j pasau-
linj Zydy mokslo centrg ateidavo kas-
met daugybé leidiniy, dovanoty knygy
kolekcijy.

Kaunas buvo antras Lietuvoje (po
Vilniaus) leidiniy jidi§ ir hebrajy kal-
bomis saugojimo centras. Cia dar
1901 m. buvo jkurta A. BaloSerio bib-
lioteka, kurioje buvo ir ZydiSky kny-
guy. A. Baloserio bibliotekos fondai, ku-
riy iSlikusig dalj paveldéjo LTSR res-

3 Dalbokas A.
L. Vladimirovas.— V., 1963, p. 68

I Vilniaus miesto biblioteky istorijos:

Dipl. darbas. Vadovas

3 Ten pat, p. 45. (1940—41 metais Vilniaus bibliotekos buvo suvalstybintos, ,Me-
fice haskalos“ b-ka tapo Vilniaus viesgja valst. b-ka Nr. 5, Vaiky b-ka — Vilniaus

vie$gja valst. b-ka Nr. 8).
3 Ten pat, p. 145.
% D-ras S. Zydy mokslo

institutas

Vilniuje. — ,,ApZvalga“, 1935, birZelio 23.

(1940 m. institutas turéjo jau 10 tiikst. periodikos komplekty).

3 Zydy mokslo institutas, jkurtas 1925 m. Vilniuje, buvo centriné Europos Zydu
moksliné institucija. Skirtingai nuo 1924 metais jkurto Jeruzalés universiteto, kurio
pagrindinis uZdavinys buvo hebrajy kalba paremtos Zydy kultiros plétojimas, ,Jivo"
turéjo tiksla puoseléeti jidiS kultiira, tyrineti Ryty Europos Zydy kultirinj palikima.

Sis institutas leido testinius leidinius
dicijas Lietuvos Zydy folklorui rinkti,

to esancioje aspirantiiroje. ,Jivo“ iki
dalis jidis kalbg vartojanéiy Zmoniy,

i§ jidis filosofijos, rnoSdavo etnografines ekspe-

gé nemaza kslo darbuotojy prie institu-

II-jo pasauli io karo, kurio metu Zuvo didesné
susistemino ir aptaré savo leidiniuose svarbes-

nius Ryty Europos Zydy kultiros klausimus. Si moksliné jstaiga 1940 metais peréjo
Lituanistikos instituto Zinion, o nuo 1941 m. tapo LTSR MA padaliniu. Institutas turéjo
filologijos, ekonomikos (statistikos), istorijos, pedagogikos, psichologijos, bibliografijos
sekcijas. Tuo metu folkloro komisija jau buvo surinkusi apie 100 tikstantiy Zydy liaudies
dainy, patarliy ir prieZodZiy. Prie instituto buvo keli muziejai: Teatro muziejus su
20 takst. jvairiy eksponaty ir Pedagoginis muziejus. \
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publikiné biblioteka 3, sudaryti taikan-
.tis prie jvairiakalbiy Kauno skaitytoju.
I§ paties A. BaloSerio pateiktos ata-
skaitos (1938 m.) matyti, kad i§ 38 090
turéty knygy rusy k. buvo 20750, vo-
kieciy — 44 290, pranciizy — 3850, len-
ky — 3200, lietuviy — 400, angly—
1850 ir likusiyjy 1750 tarpe buvo ir
Zydy kalbomis %,

Dar 1908 m. «CeBepo-3anainmii Te-
Jaerpag», paminédamas, kad Kaune
atidaryta A. Mapu biblioteka, nurodé,
kad ¢ia galima pasirinkti knygy reli-
gijos, mokslo ir meno temomis 4.

Zydy mokslo mégéjy draugijos bib-
liotekos iniciatorius ir vedéjas Ch. Eli-
nas 1939 mety ataskaitoje raseé, kad i$
8414 knygy rusy k. jis turi 4174, Zydy
k.— 3859, lietuviy k.— 324 knygas 41,

Daugelyje Lietuvos miesty ir mieste-
liy veiké bibliotekeélés ir skaityklos, ku-
riose buvo gausu knygy jidi§ ir heb-
rajy kalbomis. Minétas «CeBepo-3anan-
Hui Tenerpad“ 1908 metais pranesé,
kad Siauliuose jau septynerius metus
veikia biblioteka-skaitykla, kurioje ,,B
HbIHEIIHEM TOAY NPHOGPeTeHb! KHHTH H
Ha eBpelickoM s3bike" 42, Kretingoje vei-
ke didele, vietos gyventojy tarpe -po-

puliari biblioteka. TelSiy Zydy aukstes-
nioji religiné mokykla garsejo ir pasau-
lietiniy knygy hebrajy kalba kolekcija.
TelSiy krastotyros muziejus, paveldéjes
pokario metais- dalj S$ios bibliotekos,
perdavé ja 1984 metais balandZio mén.
LTSR knygy riimams 4.

*

Nepaveldéjome deramai sutvarkyty
prieSkariniy LTSR biblioteky fondy.
Dabar, po keturiy deSimtmegiy, galime
pazvelgti i§ arciau j tai, kas buvo vo-
ll((iél‘(};jq grobiky sunaikinta ir’kas isli-

0 4.

Hitlerinei kariuomenei okupavus Lie-
tuvg, tuoj pat buvo imtasi priemoniy
naikinti visose bibliotekose ,,komunis-
tiSkas bei Zydiskas knygas, atiduodant
jas popieriaus fabrikui ar Kkitaip.“#
1942 sausio 24 d. kolaborantinés Svie-
timo valdybos jsakymu Nr. 1608 buvo
nurodyta ,,skubiausiai i§ savo jstaigy
biblioteky paSalinti: Zydy autoriy bet
kada i$leistus kiirinius (verstinius ar
originalius, mokslinés ar groZinés lite-
ratiiros)*. Su ypatinga misija jau
1941 mety liepos pabaigoje j Vilniy at-
vyko Hijmlerio pataréjas Gothartas.
1941 mety rugpjiicio'l d. buvo jsakyta

38 IS pokalbio su buv. LTSR respublikinés bibliotekos direktoriumi J. Baltusiu.

1983.1V.10.

33 LTSR CVAK, F. 100, ap. 1, b. 169. )
40 IMo moBony oTkpuiTHs B KoBHe eBpeiickoit 6uGaHOTexH.— CeBepo-3anannbiil

A L
Teserpad, 15 mapra 1908.

4 LTSR CVAK, F 100,ap. 1, b. 169.

42 Cepepo-3anafHsiil Teserpad, 2 anpeas 1908. i .
4 IS pokalbio su LTSR knygy rimy direktoriumi A. LukoS$iiinu, 1984, vasari
8 d

“ Sio straipsnio autorius kiek daugiau démesio skyré knygq.hebr_a]:q ir jidi§
kalbomis likimui hitlerinés okupacijos metais, atsizvelgdamas j K. Sinkeviiaus pasta-

ba, kad: ,Itin maZai nagrinéti tokig klausimai kaip... vidt |
knygy dalies iSsisklaidymas“.— Sinkeviius K. Taryby Lietuvos biblioteky

okupanty likviduoty biblioteky,
istorijos

Didziojo, Tévynés karo metais Saltiniy ir tyrinéjimy klausimu.— Knygotyra, 1981, t. 9,
. 21, -

45 KMA, fondas SM, apr. 1, byla 34, I, 79.

46 Dalbokas A. I3 Vilniaus miesto b

dimirovas.— V., 1963, p. 70.

iblioteky istorijos: Dipl. darbas. Vadovas L. Vla-
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suimti filologa N. Priluckj ir rasytoja
E. I. Gold$mitg. Gotharto jsakymu abu
buvo jkalinti gestapo riisiuose. Kasryt
karine masina juos veZdavo j M. Stra-
Suno biblioteka, kur jie privaléjo re-
gistruoti inkunabulus ir vertingesnes
knygas hebrajy kalba. ISvykus Gothar-
tui j Berlyng#, N. Priluckis ir
A 1. GoldS$mitas gestapo riisiuose bu-
vo ZvériSkai nuZudyti 6. Po Gotharto
iSvykimo Vilniuje buvo jkurtas jstaigos
AinzacStab  Raichsleiter =~ Rozenberg
(Einsatzschtab Reichsleiter Rozenberg).
Pabaltijo filialas 'su atsiskaitymo.centru
Rygoje. Jo 'uZidavinys buvo iSgabenti
i Vokietija okupuoty tauty kultiiros ver-
tybes ir naikinti nepageidaujamus spau-
dinius. Lietuvos Zydy bendruomenés
500 mety kultiros palikimu ,,uzsiémé*
specialiai ii§ Reicho -atvykes Frankfur-
to prie, Maino Ryty tautoms tirti mu-
ziejaus direktorius Polis 4 su vokiediy
pagalbininky grupe: oberainzacfiureriu
Mileriu®, d-ru Vulfu ir puskarininkiais
Sporketu ir Gimpeliu. [sikiire nusiaub-
tose ,Jivo“ patalpose, jie surinko 20
geto kaliniy inteligenty ir pareiske:
»Dabar karo metas. Kultiros vertybés
gali nukentéti. Todél, norédami jas ag-
saugoti, turime iSsiysti Vokietijon* .
Mir¢iai pasmerktiems Zmonéms buvo

jsakyta perveiti j Centrinius universi-
teto riamus 40 tiikstanciy knygy i$
M. Strasuno bibliotekos 52. Ten pat bu-
vo suvezta deSimtys tiikstanéiy leidiniy
i§ daugiau kaip 100 Vilniaus Zydy mal-
dykly, privacdiy biblioteky. 1942 mety
vasario ménesj Centriniuose universite-
to riitmuose buvo sukrauta 100 tiikstan-
¢iy knygy hebrajy ir jidi§ kalbomis.
Knygas riiSiavusiems kaliniams Polis

_pasaké, kad retesnes knygas jis iSsiun-

¢igs j jo vadovaujamg muziejy. Leidi-
niai buvo riiSiuojami pagal Simtmecius.
Atrinkta per 20 tikstanéiy knygy ir 84
dézése iSsiysta j Frankfurta prie Mai-
no %8, Likusios 80 tikstan¢iy buvo par-
duotos kaip makulatira Naujosios Vil-
nios popiériaus fabrikui po 19 markiy
uZ tona. Biiddamas Frankfurte prie Mai-
no, prof. L. Vladimirovas kalbéjosi su
vietos biblioteky darbuotojais, kurie pa-
tvirtino, kad savo fonduose jie turi
tiikkstandius leidiniy su M. StraSuno ir
kity Lietuvos biblioteky antspaudais 4.
Taigi didZioji dalis i§ LTSR iSgabenty
knygy $iuo metu yra VFR.

Polis ir jo parankiniai pabuvojo ir
Kaune. 1942 mety vasarg jie, dévédami
SA daliniy uniformg, narsé po A. Ba-
loSerio, A. Mapu, Zydy mokslo mégéjy
d-jos bibliotekas %. 13 Zydy buty iSvez-

Y Feigelmanas nurodo 4 neZinoma kryptim iSgabentus inkunabulus: Zr.: Fei-
‘%e]manas N. Lietuvos inkunabulai. V. 1975, p. 450, 451, 458, 464. Yra duomeny,

ad M. StraSuno bibliotekoje buvo inkunabuly, kuriy
Heller M. Wilno jako osrodek zydowskiego #ycia

geto. — M., 1946, p. Jid )
atsakingas uZ LTSR kulturos vertybiy naikinima i
uZ hitlerininky léSas jis inkognito nusiundiamas studi-
moksly. 1936 m.

Wilenska, V., 1930, t. 1, s. 269.
4 Suckever A. Fun Vilner
49 Sis Zmogus asmeniskai

gabenima Vokietijon. 1933 m.

juoti j Jeruzalg orientalistikos

avadinimy mes neZinome. Zr.:
ll’(ulturalnego.—Wilno i ziemia

114, (I Vilniaus geto. Jidis k.).

%riio i Vokietija, kur tapo A." Rozen-
a

bergo, rasizmo teorijos kiréjo, pataréju. Buvo faSistinio Zurnalo ,Stiurmer“ bendra-
darbis.— Suckever A. Fun Vilner geto.— M,, 1946, p. 116. =~
% Tik atvykes j Vilniy, Mileris jsaké sunaikinti VU ligoninés bibliotekag.— Ten pat,

p. 116.
5! Ten pat, p. 115.
52 Ten pat, p. 116.
3 Ten pat, p.

115, (Dabar LTSR knygu saugyklose esanéiy leidiniy hebraﬁsii;

jidis kalbomis fondai yra suformuoti hitlerinés knggu selekcijos. Dauguma il

knygy yra XIX a. pabaigos ir XX a. pradZios.

kny

eveik nebeturime XVI—XVIII a.

gu)-
54 IS pokalbio su L. Vladimirovu, 1983.I11.2.

55 I3 pokalbio su Ch. Lemchenu, 1983.VIL.2.
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tos knygos buvo suverstos Zaliavy ba-
zéje Gardino g. 25 (dabar VI. Kuz-
'mos). K. Vairas tuoj po karo rase:
»Pats éjau j baze ir pro langus madiau
senoje sinagogoje didZiausias knygy
kriivas. Dalj jy vokietiai atrinko ir is-
vezié j Vokietija, kitas sudegino arba
.atidaveé popieriaus fabrikui. 1942.V.28 d.
i§ senamieséio bibliotekos Mapu g. 10
i Zaliavy baze vokieiai iSveZé penkis
rsunkveZimius knygy“ 5. Toks pat liki-
'mas lauké Katno universiteto Semito-
logijos katedros docento M. Sapiros
knygy ir periodikos rinkinio. Specia-
lios akcijos metu suSaude $j jZymy
‘mokslininka ir jo Seimga, naciai krei-
pési j universiteto bibliotekos ‘direkto-
riy V. Birziska, reikalaudami sunai-
kinti Kauno un-to bibliotekos judai-
kos rinkinj. Rizikuodamas savo gyvy-
be, bibliotekos direktorius kartu su
stidentais pririnko kelis sunkveZi-
mius kanceliarinés makulatiiros ir
nugabeno vietoj numatyty sunaikinti
vertingy spaudiniy j Petradiinyg po-
. pieriaus fabrikg 7. Atidaves naciams
pazyma, liudijanéia sunaikinty spaudi-
niy kiekj, profesorius V. BirZiska is-
gelbéjo ne tik doc. N. Sapiros surinktg
ir Semitologijos katedrai priklausiusj
senyjy knygy rinkinj, bet ir beveik pil-
ng Lietuvos Zydy periodikos (1922—
1941) komplekta.

1942.X.24 hitlerininkai i§ Kauno

centrinés valstybinés bibliotekos parei-
kalavo atiduoti jiems visas tarybines
knygas. Knygy pareikalavo j Kaung
atvykes Rozenbergo Stabo atstovas Ger-
hardas Spinkleris. Jis i§sivezé 964 ta-
rybines knygas ir sunaikino 14 120 lei-
diniy. Knygy valyma Kauno centrinéje
valstybinéje bibliotekoje nuolatos tik-

rino ,,vokie¢iy rudmarskiniai i§ gene-
ralkomisariato — bar. Ropas, Sneiderai-
tis, Sveéinas ir kiti“ %8. Tiesa, net fa$is-
ty i§ Lietuvos gabenamos knygos.ne
visada pasiekdavo adresatg.®.

Vilniaus gete (Strasuno g. 6) buvusi
»Mefice haskala* biblioteka vokiediy
buvo iSdraskyta jau pirmomis karo die-
nomis. Nuo 1941 mety rugséjo 10 d.
biblioteka pradéjo veikti nelegaliai .
Jos fondus papildé 'i§ Var$uvos su pa-
bégéliy biiriu 1939 metais j Vilniy at-
vykes Zymus bibliografas Hermanas
Krukas. Knyga tapo paguoda pasmerk-
tiesiems. Zmonés skaité kone karstligis-
kai sléptuvése, poZemiuose prie Zibali-
niy lempy. 1941 m. spalio 2 d. i§ ,,Me-
fice haskala“ bibliotekos buvo iSduota
390 knygy. Spalio 5 d.— 421 knyga.
Iki 1942 mety lapkri¢io ménesio buvo
i§duota daugiau kaip 100 tikstanéiy
knygy ®!. Tai buvo vienintelé okupaci-
jos metu geto teritorijoje veikusi bib-
lioteka. Prie jos dirbo jslaptinta skai-
tykla, kurig tvarké Zinomas Vilniaus

% Vairas K. LTSR Centriné valstybiné biblioteka vokiztiy okupacijos metais.—

»Taryby Lietuva“, 1945, rugséjo 6 d.

5 Mosinskis A. Tylaus kabinetinio mokslininko ryZtas.—,Draugas“, 1984, liepos 21.
% Vairas K. LTSR Centriné valstybiné biblioteka vokie¢iy okupacijos metais.—

»Taryby Lietuva“, 1945, rugséjo 6 d.

% 1942 m. pradiioje Sporketas gavo i§ Polio nurodyma nugabenti-j Vilniaus gele-

Zinkelio stotj 3efias' retomis knygomis ir pergamentais pakrautas déZes ir iSsiysti jas
i Frankfurta. Sis buves odos pirklys iSverté knygas ir kitas vertingas senienas ant
grindinio ir prikim3gs déZes kiaulienos nusiunté namo. 500 rediausiy Venecijos ir Ams-
terdamo ranky darbo odos virSeliy jis atidavé fabrikui auliniams batams gaminti. Zr.:
Suckever A. Fun Vilner geto.— M., 1946, p. 117.

. © Po pusmelio biblioteka buvo patikrinta geto policijos, ir ant daugelio knygy
buvo uZdétas antspaudas ,,Geto policijos patikrinta“.

@ Suckever A. Fun:Vilner geto.— M., 1946, p. 111.
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bibliografas ir literatas Ch. Lunskis %
Jo prieskarinés bibliotekos ekslibriy.
randame ant Knygy rimy saugyklose
esanciy knygy. ,,Mefice haskala“ bib-
liotekos pastate veiké ir knygynélis, ku-
riame buvo kei¢iamos ar parduodamos
i geta slapta jnestos knygos i$ nusiaub-
ty Zydy ir neZydy biblioteky, muziejy,
privadiy rinkiniy. Tame paciame pa-
state buvo renkamas visas i$sklaidytas
Lietuvos Zydy archyvas. Didelés vertés,
bendruomeneés istorija "liudijantys do-
kumentai buvo tvarkingai suriiSiuoti,
sudeéti j skarda apkaltas déZes ir uzkas-
ti geto teritorijoje. Yra Zinoma, kad ne-
legali statistikos grupé priziiréjo kul-
tiiros jstaigy darba gete, leido masinéle
spausdintus specialius biuletenius ir
apie bibliotekos fondy darbg .

Leidiniai hebrajy ir jidi§ kalbomis,
kaip ir kiti fasisty manymu naikintini
ar iSveztini leidiniai, biidavo iSimami
i§ visy Lietuvos biblioteky. MAB buvo
ver¢iamas atrinkinéti vertingiausias
hebrajiskas knygas buves LTSR MA
Zydy mokslo institutor direktorius
Z. Kalmanovicius %. Tuose pat riimuo-
se MA CB direktorius, poetas P. Vai-
¢iinas buvo jrenges atskirg slapta pa-
talpa, kurioje nuo revizijos slépé. nai-
kinimui skirtus leidinius %. Vilniaus
universiteto  mokslinéje  bibliotekoje
(Universiteto 3) vokieciai po patikri-
nimo net islauzé grindis, ieSkodami pa-
slépty knygy.

Kauno valstybinés centrinés bibliote-
kos direktoriui J. Rimantui su samo-
ningu bibliotekininky kolektyvu pavyko
iSsaugoti pasmerktas ugniai knygas —~
visg tarybine literatiira ir Zydy auto-
rius %6. Periodikos leidiniy okupantai
nevezé i§ Lietuvos, o degino vietoje.
Labiausiai bausdavo uZ tarybiniy metu
(1940—1941) spaudos komplekty slé-
pima, tarp kuriy buvo ir leidiniy jidis
kalba. Ir ,jeigu Siandien mes turime
1940—41 mety spaudos komplekty, tai
tik déka ty bibliotekininky, kurie oku-
pacijos metais, rizikuodami gyvybe,
slépe ir saugojo juos nuo sunaikini-
mo“.%” Vilniaus vieSosios bibliotekos
Nr. 3 vedéjas, keliautojas ir antropolo-
gas A. Poska, papirkdamas SS sargy-
binius bei kitokiais biidais gaves ver-
tingy knygy, pergamentiniy rankrasciy,
idlaiké juos iki iSvadavimo. Biblioteki-
ninkas T.. Adomonis bandé rastu at-
kreipti kolaborantinés Svietimo vady-
bos Pradiios mokslo departamento dé-
mesj j apverkting knygy Zydy kalbomis
padétj. ,Vilniaus m. vaiky biblioteka,
Pylimo g. 21, turéjo apie 30 tikst. kny-
gy... Lentynas i§ jos iSvezé vokiediy
knygynas, o knygos guli kriivose arba
pasaliniy yra neSiojamos. Taip pat apie
60 tikst. gery knygy turéjo Vilniaus
valstybiné biblioteka Nr. 5 (,,Mefice
haskala“, E. Z.). Si biblioteka dabar
yra geto ribose" ®. Veltui bandé jro-
dyti kaunietis A. BaloSeris savo bib-

62 Ten pat. (Ch. Lunskis gestapo riisiuose nukankintas 1943 rugséjo meén. Salia
jo asmeninés bibliotekos ekslibriy yra antspaudas ,,Geto policijos patikrinta“. Matyt,
daugelj knygy i savo namy jis slaptai sunesé j geto terilorijoje esanéig ,Mefice
haskala“ biblioteka. Bibliotekoje buvusio archyvo likimas straipsnio autoriui neZi-

nomas).
% Ten pat, p. 111.

6 IS pokalbio su VUB skyriaus vedéju N.

Feigelmanu. 1984 m. sausio 24 d.

N. Feigelmanui apie tai pokario metais papasakojo buvusi II-jo Pasaulinio karo metais
MAB darbuotoja J. Gutauskiené. Z. Kalmanovi¢ius 1943 m. suSaudytas.

% I3 pokalbio su MAB direktoriaus
DidZiausia paslépty knygy dalis buvo 194
6 Zirgulis A. Skulptorius ir jo antrininkas.— Nemunas, 1976, Nr 11,

av. A. Ivadkevi¢iumi. 1984 m. sausio 24 d.
1941 m. tarybiniai leidiniai.
p. 43.

¢ SinkeviGius K. Taryby Lietuvos bibliotekos 1940—1941 metais.— ,Bibliotekinin-

kystés ir bibliografijos klausimai*, 1961, t. I,

p. 16.

8 Dalbokas A. IS Vilniaus miesty biblioteky islorijos: Dipl. darbas. Vadovas L. Vla-

dimirovas, 1963, p. 43.
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liotekos verte, siuntinédamas rastus tai
paciai Svietimo valdybai . Sia- biblio-
teka apgyné bibliologas J. Rimantas,
pateikes hitlerininkams nepatvirtinta
1941 m. balandZio ménesj LTSR nacio-

nalizuotiny b-ky projekta ir jrodes, kad:

A. Baloserio biblioteka buvusi ,taria-
mai nacionalizuota dar tarybiniais me-
tais*.”®

Isikiirus Zydy mokslinio instituto pa-
talpose Polio grobstytojy biiriui, geto
kaliniai, pasiprieSinimo judéjimo da-
lyviai, organizavo sléptuves. Po insti-
tutu "buvo jrengtas cementinis riisys,
kuriame sudéta 5 tikst. labai rety
knygy i§ ,Jivo* ir privaciy biblioteky.
Deja, §i sléptuve, karo gaisrams palie-
tus miesta, sudegé. Kai Tarybine Ar-
mija apsupo Vilniy, SS baudéjai aptiko
didele sléptuve po ,Mefice haskala*
biblioteka. = Kariuomenei iSlaisvinus
miestg, ties tuo pastatu teberuseno kny-
gy, lauZai. Salia esandiame riisyje isli-
ko 2 tikst. knygy i§ M. StraSuno bib-
liotekos, kuriy didZioji dalis dabar yra
Knygy rimgy saugykloje. Siauliy gat-
vés namo Nr. 6 sléptuvéje pavyko is-
gelbéti klasiky Solom-Aleichemo,
Ch. N. Bijaliko, M. Gorkio, D. Bergel-
sono rankra$éius, kelis Simtus senes-
niy leidiniy 7. NeZinia koks likimas is-
tiko jvairiy tauty kultiiros vertybiy ir
daugelio tikstandiy knygy sléptuve
Vokie¢iy g. 29 (dabar "Muziejaus g.).
Pats pastatas karo metais sugriautas.
Skirtas sunaikinimui knygas didvyris-
kai karo metais gelbéjo U. Alkenickis,

M. Abramoviéius, K. Boruta, D. Fain-
steinas, S. Kacerginskis, J. Rimantas,
A. Suckeveris, O. Simaité ir kiti. Jy
déka turime aptariamy Siame straips-
nyje Lietuvos biblioteky- fondy didZig-
ja dalj.

Buves LTSR knygy riimy direktorius
A. Ulpis (1904—1981), subiirgs atsida-
vusius kultiirai darbuotojus, nepaisy-
damas darbo valandy, sudétingomis po-
kario sglygomis tvarké be prieZiiiros
likusias knygas 7. | Knygy rimus kny-
gos hebrajy ir jidi§ kalborhis pateko
jvairiais keliais . 1975 metais prof.
L. Vladimirovas i§ VUB bibliotekos
fondy perdavé apie 10 tikst. knygy.
(Tai Vilniaus vieSosios b-kos (1865—
1915) ir S. Batoro un-to. judaikos rin-
kiniai). Kelis tikstanéius knygu Knygy
rimai paveldéjo iS Vilniuje pokario
metais veikusio Valstybinio Zydy mu-
ziejaus. Siuo metu Knygy riimuose yra
20705 leidiniai, atspausdinti hebrajiy
ir. jidi§ kalbomis Lietuvoje. Tai dau-
giausia XIX ir XX Simtmeiy knygos.
Kitos 17 111 knygy — tai lituanika. Pa-
gal Knygy riimuose nusistovéjusig tvar~
ka kiekvienas periodinis leidinio nyme-
ris inventorizuojamas atskirai ir tokiy
leidiniy -yra 21420. I3 150 turimy pa-
vadinimy laikras¢iy ir Zurnaly — 50
leista Lietuvoje. Yra beveik pilnas Lie-
tuvos Zydy raSytojy kiriniy komplek-
tas: pradedant 1852 metais isleistu pir-
muoju istoriniu A. Mapu romanu ir bai-
giant modernistinio literatiiros sambii-
rio ,Jung Vilne* (,,Jaunasis Vilnius*),
veikusio 1930—1941 metais, knygele-

8 A. BaloSeris, atvykus Poliui ir jo parankiniams j Kauna, buvo 3aukiamas j ko-
mendantiira ir ten, padéjus uZtaisyta pistoleta ant stalo (uZuoming j galima susido-
rojima), bauginamas ir kvoliamas, kur suslépes vertingesnes knygas i§ savo biblio-

tekos. IS pokalbio su Ch. Lemchenu, 1983.VIL.2.
Biblioteka man buvo visks.— ,Biblioteky darbas®,

70 Vilnonyte A.
25,

1983, Nr. 3,

p. 25.

7! Suckever A. Fun Vilner geto.— M:, 1946, p. 251.

72 Apie nuoSirdZias A. Ulpio pastangas kaupti Knygy riimy fondus, gelbéti be-
globes knygas (jy tarpe ir hebrajy bei jidi§ kalbomis) liudija jo buve bendradarbiai
E. Urnieziité, E. Rafkovska, G. Juodpalyté ir daugelis kity.

7 Duomenys i3 .didZiausiy LTSR biblioteky ir saugykly; rinkti 1983 m. spalio—

Japkritio ménesiais.
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is. Tad LTSR knygy riimai yra su-
kaupg vieng stambiausiy Ryty Europo-
je knygy ir periodiniy leidiniy hebrajiy
ir jidi§ kalbomis fondg 7.

LTSR respublikinéje bibliotekoje yra
-apie 5 tikst. knygy Zydy kalbomis. Li-
tuanistikos skyrius nuosekliai komplek-
tuoja Lietuvos Zydy literaty leidinius.
Yra ir Kaune (1918—1941) leisty lite-
ratiri iy almanachy: ,Mir alein“ (,,Mes
patys?, 1930), ,,Brikn* (,,Tiltai“, 1937),
»Bleter* (,Lapai“, .1938, 1939, 1940),
-Ringen* (,Ziedai“, 1940). Yra &ia ir
1940 metais virtusio LKJS CK Zurnalu
(€jo nuo 1938 m.) periodinio leidinio
“5,Straln“  (,,Spinduliai*) komplektas.
Remdamiesi $ia medZiaga, literatiiros
istorikai galés tyrinéti Lietuvos Zydy
literatiiros palikima. Cia saugomi lie-
tuviy liaudies dainy vertimai j jidis
kalba, tyrinéjimai hebrajy kalba. Lie-
tuviy literatiros vertimai yra iSsklai-
tyti po visg Lietuvos Zydy spauda. Lai-
kas Siuos vertimus suregistruoti.

Kauno politechnikos instituto biblio-
teka i§ Kauno universiteto paveldéjo
Lietuvos Zydy spaudos (1922—1941)
pilna rinkinj. Be periodiniy leidiniy,
¢ia buvo beveik visas minéto laikotar-
pio vienkartiniy leidiniy komplektas.
1964 metais Sie fondai dalimis buvo
perduoti Partijos istorijos instituto prie
LKP CK bei VUB bibliotekoms. Siuo
metu KPI biblioteka turi 31 periodiniy

VVU Filologijos fakultetas
Lietuviy literatiiros katedra

leidiniy komplekta jidi§ kalba ir 45—
hebrajy kalba, $ia kalba I. Kisino su-
daryta ,,Lietuviy literatiiros antologija*
(1931), U. Kacenelenborgo redaguota
almanacha ,Lite* (Lietuva“) . Cia,
yra® ir pilnas pirmojo Zydy laikrascio.
lietuviy kalba ,,Miisy garsas“ (1924—
1925) komplektas.

Vilniaus universiteto biblioteka turi
Kaune éjusiy 40 periodiniy leidiniy
dis kalba. Partijos istorijos instituto
prie LKP CK b-koje yra apie 130 pa-
vadinimy leidiniy Zydy ‘kalbomis. Tai
revoliuciné ir pogrindiné komunistiné
spauda ir kai kurie vienkartiniai leidi-
niai. Visi leidiniai — jidi§ kalba. Apie
100 jvairiy (periodiniy ir pavieniy)
darbininky judéjima Lietuvoje atspin-
dinéiy leidiniy turi LTSR revoliucijos
muziejus, 400 leidiniy yra jsigijusi
Kauno J. Paleckio vieSoji biblioteka.
Kauno istorijos muziejuje saugomas
vertingas J. Bukstorfio ,,Hebrajy ir hal-
déjy kalby leksikonas*“ (1698)..

Tokios apimties yra miusy fondai heb-
rajy ir jidi§ kalbomis. Tai didelés ir
senos Lietuvoje egzistavusios kultiiros
palikimas. Jeigu minéty fondy tyrimu
sudomintume keleta kvalifikuoty, "kal-,
bas mokanéiy specialisty, atverstume
dar ne vieng turtingos miisy krasto
praeities puslapj.

teikta
1984 m. sausio mén.

7 Daugelio leidiniy LTSR knygy riimai turi tik po viena egzemplioriy. Stai vieno
standarﬁn%o igaliojimg, dabar jau tapusio istorijos dalimi, tekstas: ,LTSR Knygy rii-

mai. ]galiojimas Nr. 76,

1947 in. sausio 25 d. LTSR KR-ai jgalioja Aksomait] Vincg

perimti i§ atitinkamy jstaigy PanevéZyje ir apskrityje iSimtas iS apyvartos knygas ir
knygas, esandias be prieZiliros. Partines ir tarybines organizacijas praSome tame darbe

jam suteikti pagalba. Direktorius A. Ulpis®.
™ Sios antologijos archyvas saugomas
76 Almanacho ,Lite* (,Lietuva“) iSéjo

I. Kisino fonde MAB Rankrastiy skyriuje.
keturi leidimai: 1914, 1918, 1922 (2 kr.).

Juose yra L. Pelédos, Zemaités, VaiZganto, B. Sruogos kiriniy vertimy j jidis kalba,
straipsniy apie lietuviy folklora ir literatiry.
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PRIEDAS

KAI KURIY LIETUVOS ZYDY BIBLIOTEKY
: IR LEIDYKLY ZENKLAI

1. IKI 1918 METY

1. Svietimo skleidimo Rusijos Zydy tarpe
draugijos Vilniaus skyriaus b-kos antspaudas.

3. Vilniaus Talmud-Toros religinés mokyk-
los antspaudas.

) 4. Isako Gurviiaus knygy parduotuvés ic
2. Matitijos StraSuno b-kos antspaudas. b-kos Kaune antspaudas.
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. NUO 1918 METU

5 Llleratq sambiirio- ,,Mir alein“ (Mes P

tys) leldyklos Zenkias.

'r'.!?' sa .nwnunm AR §
: Pwsate

Kauno kultiiros lygos ir Zydy mokslo
tojy d-jos dubliuotas antspaudas.

6. Zydq |stor1]os-etnografuos drauguos Li
tuvoje antspaudas.

axaipa
) 5’{ 2

o

7. Kauno gimnazijos déstomaja hebrajy
Kretingos Zydy b-kos antspaudas. kalba b-kos antspauda;



Nuo 1918 METY VILNIAUS MIESTE

4. Vilniaus Zydy mokslinio instituto (,Jivo“}
leidyklos Zenklas.

1. Vilniaus Zydy literaty ir Zurnalisty pro-
fesinés sajungos Zenklas.

5. Leidyklos ,Naujoji Zydy liaudies mokyk-

la* Zenklas,

R

PNy NI

6. Boriso Kleckino Vilniau: idykl
3. Leidyklos ,,Tomor* Zenklas. Zenklas. iaus  Jeidyklos



8. Vilniaus Zydy Svietimo komiteto vaiky
kos antspaudas.

9. Privadios Chaikelio Lunskio b-kos ant-
spaudas.

10. Lietuvos TSR Zydy valstybinio muziejaus
b-kos antspaudas.

COBPAHHSI KHHI' HA JPEBHEEBPEACKOM M MIMWI S3bIKAX B JIHTBE

9MAHY3JIUC 3UHTEPHC

Pe3oMe

ABTop pasfHpaer BONPOC XpaHeHHs eBpeil-
(HX KHHr B GHOARoTekax JIntoBckok CCP. OH
‘aBHT Npo6ieMy KPHTEpHS PeaKoi eBpeficKoil
{ATH, KacaeTcsi pOJH 3THX KHHF B DPa3BHTHR
1TOBCKO-BPEACKHX KYJbTYPHHX OTHOLIEHHH.

C uenbio NMOMOYb GHGIHOTEYHHM pPaGOTHH-
IM  KJacCHOHIAPOBATh HMeIOLHECH COGpaHHS,
CTaTbe NepeYHCJIeHH eBpefickHe ~THMOrpadmy,
16/1HOTeKH, HauGo/Miee 3HaYHTEJNbHHE H3JaHHMA.
OBOPHTCA O BHBO3€¢ CTapOMeYaTHHX KHHT B
epPMaHHIO BO BpeMs HeMelKO-(aIIHCTCKOR OKKy-
aUAA, HeCMOTPA HAa repomdyeckyio Gopb6y HH-
€JUTHTeHUHH BHJIBHIOCCKOrO TeTTO, CTPeMHBLIeR-
A COXpaRHTb eBpefickoe KyJbTypHOe Hacjelie
na Gyaywero. B stoi GoppbGe ¢ HHMH GBlIH
ONHAApHH WHTE/UIHFeATH JAPYTHX HallHOHAJb-
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Hoctefi, Tak, BO BpeMs ONHOR TOJBKO aKLHH
dawmncTckux Baacter B 1942 r. 20000 es-
PefiCKHX CTapomedaTHHX H3JaHHA OHUJIO BHBE3EHO
Bo ®Ppankdypr-Ra-Maitre u 80 000 yRHuTOXEHO
Ha GymaxHoh ¢abpuke B Hayéfin Buabus. Bonp-
WIHHCTBO X KHHT, MO X meya-
TAMH eBpefiCkHX GHGIHOTEK H 49acCTHHX cobpa-
Huit JIUTBH, 0O CHX NOP XPaHATCA B PasHHX
KHHroxpaHHaHmax ®pankdypra-na-Maiire, OPT.

CraTelo 3ak/iouaeT KpaTKHA 0630p coxpa-
HHBIIHXCA COGpaHHA eBpeACKHX KHHI B Ppas3JjHi-
HHX GH6IHOTEKaX H KHHrOXpaHWJHWax JIHTBH,
ABNAIOMHKXCA ORHHM H3 CaMuHX GQUbIAX (OH-
0B No HyAaucTHKe Bo Bcefi Bocrounoit Espone.
Pa6ota nocesimena Auranacy Yabnacy (1904—
1981), GuBIEMY XHPEKTOPY KHHXKHOH maJaTh




JIutCCP, MmHoro caenaslieMy AJs TOro, 4TOGH
co6paTh H COXPaHHTb KHHXHHE DEJKOCTH
nocre BTPpoit MHpoBofi BoiHW. Ilpn ero
CONENCTBHH: BOCCT2HOBJEHH (OHIAW JIHTOBCKOHA
HyAaHCTHKH (60 THCHY HHBEHTapHHX eIHHBL) —
KHHT M Ta3eT, KOrAa-IH60 BHXOAMBIIHX B JIHT-
Be Ha M3LKaX XPEBHEEBPENCKOM H HAHMWI, a Tak-
e MECTHHX eBpefiCKHX aBTOPOB, H3JaHHHX Sa

npeaenaMi JIHTBH. DTO coGpaHHe NpeACTaBAsSET
co6010 He TONMBKO KYJbTYPHOe HaclelHe B 60Jb-
WIMHCTBE CBOeM YHHUTOXEHHOrO BO BpeMsl THT-
JIEPOBCKOH OKKYMallWH JIHTOBCKOrO  eBpeficTBa,
HO M SBJAETCS LEeHHeHALIHM MaTepHalOM [y
HCC/lei0BaTeel, XKeNaloWHX YrayGHTBCA B HCTO-
PHI0O MHOTOHAIlHOHANbLHOA KyJbTYpH JIHTBHL®

COLLECTIONS OF HEBREW AND YIDDISH BOOKS IN LITHUANIA

EMANUELIS ZINGERIS

Summary

The matter of autohr’s concern are the
Jewish book stocks in the book de{)ositories of
the Lithuanian libraries. What is the criterion
of rare Jewish books in Lituania, what is the
role of these books in the relations of the
Jewish-Lithuanian cultures?

To help the librarians to classif;
books, the main' Jewish writers and literary
trends, historically significant works are
named. The author is presenting some rare
historical data about the famous Jewish print-
ing houses and libraries, He also deals with
the question of Jewish rarities transported to
Germany during the II-nd World War. De-
spite the heroic struggle of intellectuals in
Vilnius ghetto to preserve the Jewish cultural
inheritance, the Baltic branch of Einsatzstab
of Reichsleiter Rosen%erg managed to anihi-
late a great part of these rarities. Just during
one ,action“ in 1942, the Germans have trans-
ported about 20000 books to Frankfurt a.M
and annjhilaied 80000 in the paper-mills in

Jewish

Vilnius. The greater part of these books bear-
ing.the stamps of Lithuanian Jewish libraries
still are in various book depositories of Frank-
furt a.M. Some non-Jewish intelectuals took
an active part in saving the Jewish hooks fromr
distruction. The brief survey of the Jewish
book-stocks in various depositories in Litua-
nia concludes the article.

The author dedicates his work to Antanas-
Ulpis (1904—1981), the pased director of the
Book Chamber of the Lithuanian SSR, who-
did much to collect and preserve Jewish books.
in the years after the II-nd World War,
A. Ulpis " helped to restore the Jewish and
Hebrew book-despositories in Lithuania, pub-
lished during the XIX and the Ist half of the
XX century.

The cultural igheritance of the Lithuanian
Jews is an invaluable material for scholars
studying the ‘multinational culture of Lithuania.



